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Robot aspirador ES

Estimado cliente:
Queremos agradecerle que haya comprado el nuevo Robot aspirador inteligente PROFIMASTER que 
efectúa la limpieza de suelos de manera autónoma y cuidadosa.

El robot aspira la suciedad del suelo mediante un motor aspirante y unos cepillos giratorios laterales 
que permiten llegar a todos los rincones de la casa, alrededor y debajo de los muebles y a lo largo 
de las paredes.

El Robot cubre completamente toda la superficie que se desee limpiar mediante movimientos circu-
lares, perimetrales y lineales y puede utilizarse en cualquier tipo de suelo: parqué, baldosa, vinilo, 
linóleo y incluso alfombras.

Gracias a unos sensores especiales, el Robot 
- evita o supera obstáculos
- evita la colisión con el mobiliario
- evita los desniveles 
- reconoce la cantidad de suciedad presente en el suelo adaptando de este modo su capacidad 

aspirante

La suciedad se recoge en un recipiente que se extrae y vacía fácilmente, dotado de filtro Hepa capaz 
de retener el polvo fino, el polen, los pelos de animales y las micropartículas.

Silencioso y respetuoso con el medio ambiente, el robot es capaz de recargarse autónomamente 
mediante el sistema de regreso a la base de recarga y puede programarse para la limpieza a la 
hora del día que se desee y en un horario distinto cada día de la semana.

Dotado de un display táctil y mando a distancia, puede configurarse fácilmente tanto de forma remota 
como directamente en el aparato.

En poco tiempo, el Robot se convertirá en un compañero indispensable que le regalará tiempo libre 
para poder dedicarlo a otras actividades.
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RESPONSABILIDAD
Redactor del Manual: De‘Longhi Appliances Srl 

Ariete Commercial Division

Fabricante: De‘Longhi Appliances Srl 
Ariete Commercial Division

Vendedor: De‘Longhi Appliances Srl 
Ariete Commercial Division

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD

El producto descrito en este manual cumple las siguientes directivas de la Unión 
Europea:

La Declaración de conformidad de la Unión Europea puede solicitarse en la dirección indicada en el 
módulo de garantía que hay al final de este manual.

Responsabilidad
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DESCRIPCIÓN DEL ROBOT Y DE LOS COMPONENTES

T

A

B

C

D

E

R

S

U

V

Z

I

H

L

M

N Q

FG

O P

B Display y panel de mandos (táctil)
C Mando a distancia
D Cepillos de recambio

-
los altos

I Cargador de batería

Q Cuerpo del aparato
R Cepillos giratorios
S Ranura de aspiración suciedad

U Cubre batería
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W

X

K
J

Y

X Recipiente de la suciedad
Y Enchufe para el cable de alimentación

J Filtro principal

4

2
1

5

3

2 Interruptor encendido/apagado

4 Salida señal
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11
10

9

8
7

6

6 Botón regreso a la base de recarga

8 Botones direccionales

11 Botón para la programación

16

13

12

17

14

15

suciedad lleno
14 Botón táctil regreso a la base de 

recarga

con iluminación
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ADVERTENCIAS IMPORTANTES

LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO.
CONSERVAR SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES.
PARA UN USO TOTALMENTE SEGURO, HAY QUE SEGUIR TODAS LAS 
INSTRUCCIONES SOBRE LA SEGURIDAD INDICADAS ABAJO.

 PELIGRO PARA LOS NIÑOS  
1. -

un uso del aparato con total seguridad y hayan leído y comprendido los 
peligros que se indican.

2. 

4. Informar a todas las personas  de la casa sobre el funcionamiento del 

5. -

6. 
que son una fuente potencial de peligro.

 PELIGRO DEBIDO A AL PRESENCIA DE ELECTRICIDAD Y DE PILAS 
7. 

8. -
dores que se entregan con el aparato.

10. -
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11. 
12. 

protección medioambiental.

14. 

15. 
un periodo prolongado de tiempo. De este modo se evita que salga ácido 
ya que este puede dañar al aparato.

16. 

-
tar o aumentar el riesgo de que se salga el ácido.

17. No se pueden recargar o reactivar pilas con modalidades que no sean las 

cortocircuito.
18. 

que haya entrado en contacto con el ácido y ponerse inmediatamente en 

-
sión. Sustituir la pila solo con pilas del mismo tipo o equivalentes.

20. 
21. 
22. 

de mala calidad pueden dañar el aparato por la salida de los ácidos que 
contengan.
Retirar las pilas antes de desechar el aparato.
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 PELIGRO DERIVADO DE OTRAS CAUSAS  
24. 
25. No poner el aparato encima o cerca de fuentes de calor.
26. 

27. 
carga o desconectarlo del cargador de batería y apagar el interruptor de 
encendido antes de conectar o desconectar cada elemento o antes de 

28. 
-

En caso de sustitución y/o mantenimiento del alimentador o del cable 

y debe llevarse al Centro de Asistencia para que lo sustituyan.
El aparato funciona con baterías recargables por lo que al final de su vida 

-

-
mite evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y 
para la salud resultantes de una eliminación incorrecta y permite recupe-
rar los materiales de los que está compuesto para obtener un importante 

debe destinarse a un uso comercial o industrial.
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Respetar las recomendaciones suplementarias indicadas en el capítulo 

 ATENCIÓN A LOS POSIBLES DAÑOS MATERIALES 

punta o cortantes ni  tampoco líquidos.
Evitar que haya prendas o partes del cuerpo que se puedan enganchar en 
las ruedas o en los cepillos giratorios del Robot.

nunca encima.

las alfombras ya que podrían engancharse al aparato y hacer que caigan 

40. 
o dañados.

41. 
42. 

Desconectar siempre el Robot o la base  de recarga  desenchufando de 

prolongado
44. -

45. -
lo. No hacerlo nunca tirando del cable.

46. 
-

no sean adecuados pueden provocar fallos en el funcionamiento. 
47. -

Advertencias importantes
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seguridad y de la garantía.

ELIMINACIÓN
 Indicaciones para la eliminación en conformidad con la directiva UE 2002/96/CE

Su aspirador está embalado para evitar daños durante el transporte.
-

den volver a introducirse en el ciclo vital de las materias primas.

-
pondientes.

PS

6

PP

5

LDPE

4

PVC

3

HDPE

2

PET

1

Eliminación
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-
nual son la referencia de lo mencionado. 

los materiales y los demás tratamientos de los aparatos usados ayudan a contribuir a la 
protección del medio ambiente.

-

¡Atención!
No tirar las pilas usadas a la basura. Para su eliminación, depositarlas en centros de 
recogida diferenciada, llevarlas al punto de venta donde se adquirieron o a un centro 
autorizado.

Entsorgung
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INSTRUCCIONES PARA EL USO
- COLOCAR LA BASE DE RECARGA (N) 

en una superficie rígida y contra una pared 
libre de obstáculos en 1 metro a cada lado 
y 2 metros en la parte delantera.

-

-

la base de recarga se encenderá confir-

- ENCENDER EL INTERRUPTOR (T)

indica que el funcionamiento es correcto.

¡Atención!
Cuando el Robot se conecte a la red eléctrica sin que previamente se haya encendido 
con la tecla ON, aparecerá en la pantalla el código de error “E10”, los iconos 13-14-16-
17 parpadearán y se emitirá una señal acústica intermitente para advertir de la falta de 
carga.

- CARGAR LA BATERÍA:

 Las modalidades de recarga son:

a) Directamente mediante adaptador (I)

baterías (I) directamente en el enchufe 

 
 ¡Atención!

No utilizar nunca esta modalidad de recarga cuando el Robot se ha programado para 
un encendido aplazado (véase el capítulo “Programación de la limpieza diaria”), para 
evitar daños al cable y al producto en la fase de inicio del ciclo de limpieza.

1 m

1 m

2 m
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b) Mediante base de recarga (N) 

de recarga asegurándose de que los polos 
de recarga (V) coincidan con los contactos 
de recarga (L) de la base.

-

c) Autorrecarga:
 El Robot volverá automáticamente a la 

la batería. 

colocada en la misma habitación en la 

 Si el Robot no consigue volver al primer 

consiga colocarse correctamente en el 
mismo.

¡Atención!
El Robot no podrá volver a la base de recarga si no está conectada a la red eléctrica. En 
tal caso, la función aspirante disminuirá hasta agotarse y el Robot se apagará.

¡Atención!
Cuando el Robot se encuentre en una habitación diferente de la base de recarga no 
conseguirá recibir la señal.

¡Atención!
Comprobar que el cable de alimentación no obstaculice el paso del Robot, evitando de 
este modo que se bloqueen los cepillos giratorios.

Home
Base
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NOTAS SOBRE LA RECARGA Y LA AUTONOMÍA  

¡Atención!
Antes de usarlo por primera vez, es necesario recargar el aparato durante por lo menos 
12 horas. Una recarga de duración inferior podría poner en peligro la duración de la 
vida de las baterías.

12 h

Autonomía de funcionamiento  

Estado del robot Estado del display (12)
Durante la carga

Batería descargada
Carga completada

que atenerse a algunas reglas de uso importantes:
- recargar el Robot con frecuencia;

- tener el Robot siempre conectado a la alimentación;

¡Atención!
Hay que evitar dejar las baterías descargadas durante mucho tiempo porque podrían 
sufrir daños.

¡Atención!
Hay que evitar recargar a temperatura inferior a los 4°C o superior a los 40°C. 

-
llando los tornillos.
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MODALIDAD DE FUNCIONAMIENTO CON PUESTA EN MARCHA

estrado.

Pilotos indicadores Estado del Robot

-
ando

-
bir órdenes.

impartir órdenes.

a) Si el Robot está en “pausa” (no se mueve y los iconos 13-14-16-17 parpadean)
está a la espera de órdenes:

del aparato:

esperar 20 segundos hasta que los iconos que parpadean se apaguen.

b) Si el Robot está en “stand-by” (no se mueve y los iconos y la tecla “CLEAN” están apagados)

LIMPIEZA 

-
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1) Limpieza AUTOMÁTICA:
-
-

tándose de forma automática al recorrido en 
función de los obstáculos que haya en el 

- movimientos en espiral
- movimientos lineales perimetrales 
- movimientos lineales diagonales

-
tos en espiral acelerados y mayor poten-

área especialmente sucia. La función se 

¡Atención!

habitación sin dejar ninguna zona sin cubrir y en el menor tiempo, es necesario limpiar de 
obstáculos el suelo lo más posible.

¡Atención!
Para evitar que el Robot se quede bloqueado quitar o levantar los cables eléctricos e 
hilos ya que podrían enredarse alrededor de los cepillos giratorios pudiendo ocasionar 
la caída o la rotura del mismo.

2) SPOT cleaning: 

la tecla “
modalidad de funcionamiento hay que remitirse a lo descrito anteriormente).

3) Limpieza perimetral: 

“

¡Atención!
-

metro que debe cubrir.

Home
Base
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4) Limpieza lineal:
-

miento.

¡Atención!
Si dirigido manualmente hacia los gradientes del robot puede caer, ya que el control 
manual anula el sensor de reconocimiento de la aspiradora.

¡Atención!
Si dirigido manualmente siempre tener en cuenta que los sensores para el reconoci-
miento del blanco (Z) se colocan en la parte frontal de la base.

5) Regreso a la base de recarga:
mediante la tecla “ -
se a la base cuando se quiera.
Valen las mismas indicaciones para la autorrecarga:

consiga colocarse correctamente.

¡Atención!
El Robot no podrá volver a la base de recarga, si esta última no está conectada a la 
red eléctrica. En tal caso la función aspirante disminuirá hasta agotarse y el Robot se 
apagará.

¡Atención!
Cuando el robot se encuentre en una habitación diferente a la de la base de recarga no 
podrá recibir la señal.

¡Atención!
Durante el regreso a la base de recarga la función de aspiración está suspendida por lo 
que el índice de ruido será menor.

¡Atención!
Si el Robot está en movimiento, para seleccionar la modalidad de funcionamiento del 
mando a distancia, es necesario ponerlo previamente en “pausa” mediante la tecla 
“CLEAN” y, posteriormente, seleccionar la función deseada.
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PARED VIRTUAL (VIRTUAL WALL)

- Instalar lo primero las baterías en su sitio 

¡Atención!
En caso de que no se vayan a utilizar durante un periodo de tiempo prolongado, quitar 
las baterías.

interruptor (2). Dirigir la “

deberá dirigirse la señal.
- Apagar el interruptor (2) si no se va a 

DURANTE EL CICLO DE LIMPIEZA

en el suelo.

-

evitando de este modo caídas desde escaleras o repisas.
-
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¡Atención!

y también evitar usarlo para alfombras de pelo largo ya que podría enredarse en los 
cepillos giratorios.

USO DEL ROBOT CON ALTA EXPOSICIÓN A LA LUZ DEL 
SOL  

-
piada la dirección y la ruta del producto.

PROGRAMACIÓN DE LA LIMPIEZA DIARIA 

AAA) en la ranura correspondiente en la 
parte posterior del mando a distancia cuan-

¡Atención!
Asegurarse de que las baterías (tipo AAA o R03) del mando a distancia estén instaladas.

CONFIGURACIÓN DE LA HORA Y DEL DÍA 
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CONFIGURACIÓN DEL PROGRAMA DE LIMPIEZA
1) Mediante el panel de mandos (B) en el cuerpo del aparato:

horas.

2) Mediante mando a distancia:

¡Atención!

sonido, hay que programarlo de nuevo y volver a guardar la nueva programación.

Cuando llegue la hora seleccionada el Robot se moverá desde la base de recarga para iniciar el ciclo 

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 

LIMPIEZA PERIÓDICA DE LOS CEPI-
LLOS LATERALES Y SUSTITUCIÓN EN 
CASO DE DAÑOS.
- Quitar el tornillo situado en el centro de 

cada soporte del cepillo.

sustituirlos en caso de desgaste prestan-

letras que está situadas en la base del 
producto.
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LIMPIEZA DEL RECIPIENTE DEL POLVO PREFERIBLEMENTE DESPUÉS DE CADA USO

recipiente del polvo y de la ranura de aspiración de la suciedad (S).

- Levantar la tapa (A) presionando breve 

la tapa se abrirá lentamente.

- Abrir el recipiente con la correspondiente 

(J) interior; limpiarlo con el pincel corres-
pondiente (E) que se entrega en la dota-
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correspondiente y limpiarlo con el pincel.

¡Atención!

- Vaciar el recipiente y limpiarlo con el pincel y/o lavarlo.

¡Atención!
Controlar siempre que los objetos y las acumulaciones de suciedad no obstruyan la 
boca de aspiración y, si los hubiera, retirarlos suavemente con un paño suave y seco, 
para evitar el funcionamiento continuo de la función SPOT.

LIMPIEZA DE LOS SENSORES

los puntos de contacto con la base de recarga. 

por la suciedad.

¡Atención!
Para evitar un funcionamiento anómalo del robot, se recomienda limpiar frecuentemen-
te la boca de aspiración y los sensores de detección del polvo tal y como se muestra en 
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BÚSQUEDA DE AVERÍAS
Código en la 
pantalla (12)

Causa Solución

E01 -
ciona.

E02 La rueda derecha no fun-
ciona.

Controlar la rueda derecha.

E04 El cuerpo del aparato está 
levantado.

Volver a colocar el Robot en el suelo.

E05 Defecto de los sensores para -
citar una reparación.

E06 Defecto de los sensores para 
obstáculos altos (G).

E07 -
ciona.

E08 El cepillo derecho no fun-
ciona.

Controlar el cepillo derecho.

E09 El cuerpo del aparato se ha 
bloqueado.

Mover el Robot y volver a encender.

E10 El cuerpo del aparato se 

E11 Mal funcionamiento del pro-
ducto.

Apague el aparato y póngase en contacto con su 

E12 Mal funcionamiento del pro-
ducto.

Apague el aparato y póngase en contacto con su 

E13 Mal funcionamiento del pro-
ducto.

Apague el aparato y póngase en contacto con su 

E14 No hay batería o un robot 
apagado.

Icono (13) y 
“!” encendi-
dos

Recipiente del polvo lleno o 
paso de la aspiración obs-
truido.

Limpiar el recogedor del polvo y el paso de la 
aspiración.

Nota:
-
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CARACTERÍSTICAS
Tipología Característica Detalle

Especificaciones 
Mecánicas

Diámetro
Altura

Especificaciones 
Eléctricas

Especificaciones de 
Limpieza

Capacidad recipiente polvo
Recarga automática / 

Manual

Tipo botón Cuerpo Principal
Baterías pared virtual (virtual wall)

Baterías mando a distancia

Características



GARANTÍA
-

y el vendedor no son responsables en absoluto en caso de que el cliente hubiera cambiado datos o 

Incluso tras el vencimiento del periodo de garantía se pueden enviar aparatos defectuosos al servicio 

reparación o el presupuesto no fueran gratuitos se informará antes de la reparación. 

Dirección (i) asistencia:

08040 Barcelona 

Denominación productor/importador: De‘Longhi Appliances Srl 
Ariete Commercial Division

E-Mail: info@ariete.net
Denominación producto: Robot aspirador

2712

II/12/2016
Empresa y sede del vendedor: Aldi Supermercados  

Carrer Alemanya 5 

Descripción del defecto: ........................................................................................................................
 ..............................................................................................................................................................
Nombre del comprador: ......................................................................................................................... 

Calle: ..........................................................................

Firma: .........................................................................

ES
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Estimado Cliente,
Agradecemos por ter comprado o novo Robot aspirador de pó inteligente PROFIMASTER que limpa e 
aspira superfícies de modo autónomo e esmerado.

O Robot, de fato, consegue aspirar a sujidade dos pavimentos graças a um motor aspirante e a 
escovas giratórias laterais que permitem atingir até os cantos da casa e em torno e debaixo dos 
móveis e ao longo das paredes.

O Robot consegue cobrir completamente a superfície que se deseja limpar mediante movimentos 
circulares, perimetrais e lineares e pode ser utilizado em qualquer  tipo de piso: parquet, tijoleiras, 
vinil e linóleo, bem como tapetes e alcatifas.

Graças a especiais sensores, o Robot 
- evita ou supera obstáculos
- evita colisão contra a mobília
- evita desníveis 
- reconhece a quantidade de sujidade presente no piso, adequando assim a própria capacidade de 

aspiração

A sujidade é recolhida em um depósito facilmente amovível e esvaziável, dotado de filtro Hepa capaz 
de reter pó fino, pólen, pelos de animais e micropartículas.
Silencioso e amigo do ambiente, o Robot também é capaz de se recarregar autonomamente mediante 
o sistema de retorno à base de recarga e pode ser programado para as limpezas na hora do dia 
desejada e em horário diferente em todos os dias da semana.

Dotado de display touch screen e telecomando, pode ser comodamente programado quer em remoto 
quer a partir do próprio aparelho.

Em pouco tempo, o Robot tornar-se-á um companheiro indispensável que Lhe permitirá ter tempo livre 
para se dedicar a outras atividades.
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RESPONSABILIDADES
Coordenador do manual: De‘Longhi Appliances Srl 

Ariete Commercial Division

Fabricante: De‘Longhi Appliances Srl 
Ariete Commercial Division

Vendedor: De‘Longhi Appliances Srl 
Ariete Commercial Division

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE

diretivas da União Europeia:

garantia no fim do presente manual.

Responsabilidades
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DESCRIÇÃO DO ROBOT E DOS COMPONENTES

T

A

B

C

D

E

R

S

U

V

Z

I

H

L

M

N Q

FG

O P

B Display e painel de comandos 
 (touch screen)

F Receptor de sinal de infravermelhos
-

los altos

I Carregador de pilha

Q Corpo do aparelho
R Escovas giratórias

Z Sensores anticolisão para obstáculos bai-
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W

X

K
J

Y

J Filtro primário

4

2
1

5

3

-
hos

4 Saída do sinal
5 Led de saída do sinal



Aspirador Robot PT

11
10

9

8
7

6
8 Botões direcionais

16

13

12

17

14

15

base de recarga
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ADVERTÊNCIAS IMPORTANTES

LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUÇÕES ANTES DE UTILIZAR O 
APARELHO.
GUARDE SEMPRE ESTAS INSTRUÇÕES.
PARA UMA UTILIZAÇÃO EM TOTAL SEGURANÇA, OBSERVE TODAS 
AS INSTRUÇÕES DE  SEGURANÇA REPORTADAS ABAIXO.

 PERIGO PARA AS CRIANÇAS 
1. 

-

terem entendido os perigos inerentes.
2. 

4. Informe todas as pessoas em casa sobre o funcionamento do Robot. 

5. -
te. Recomenda-se inclusivamente tornar inócuas as partes do aparelho que 

6. 

 PERIGO DERIVANTE DA CORRENTE ELÉTRICA E DO USO DE PILHAS 
7. 

8. 
de pilha fornecido.

10. Seque bem as mãos antes de manusear os interruptores postos no apare-
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11. Desligue o aparelho da tomada antes de retirar/colocar as pilhas.
12. -

-

14. -

15. 
evitar a perda de ácido que pode danificar o aparelho.

16. 

perda de ácido.
17. 

nem as deite no fogo e nem as coloque em curto-circuito.
18. 

-

20. Retire as pilhas usadas do aparelho.
21. 
22. Use somente pilhas de boa qualidade. As demais podem danificar o apare-

lho por causa da perda de ácido contido nelas.
Remova as pilhas antes de eliminar o aparelho.

 PERIGO DERIVADO DE OUTRAS CAUSAS 
24. 

etc...).
25. 
26. 

destas partes.
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27. 
base de recarga ou desligue-o do carregador de pilha e desligue o inter-

28. 
estiverem danificados ou se o aparelho estiver com defeito; todas as 

das mesmas.

entregue aos centros de recolha seletiva predispostos pelas administra-

-
-

empregado para fins comerciais ou industriais.
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 ATENÇÃO POSSÍVEIS DANOS MATERIAIS 
-

tantes e líquidos.

nas escovas giratórias do Robot.

-

40. 
danificados.

41. Não aspire sobre superfícies molhadas.
42. 

44. 

45. 

46. 

podem provocar anomalias de funcionamento. 
47. 

Advertências importantes
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ELIMINAÇÃO
 Indicações para a eliminação de acordo com a diretiva UE 2002/96/CE

Elementos da embalagem do aparelho:

-

-

-

Atenção!
Não elimine as pilhas usadas como lixo doméstico. Para a sua eliminação, coloque-
as nos ecopontos autorizados ou entregue-as ao seu revendedor ou a um centro de 
recolha seletiva autorizado.

PS

6

PP

5

LDPE

4

PVC

3

HDPE

2

PET

1
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INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO
- POSICIONE A BASE DE RECARGA (N) 

sobre uma superfície rígida e contra uma 

de cada lado e 2 m na frente.

-

- LIGUE O INTERRUPTOR (T)

Atenção!
Se o Robot for ligado à rede elétrica sem antes ter sido ligado com o botão ON, no 
display surgirá o código de erro “E10”, os ícones 13-14-16-17 piscarão e será emitido 
um sinal acústico intermitente para avisar da falta de recarga.

- RECARREGUE A PILHA:

a) Diretamente por meio do adaptador (I)
 Ligue a ficha do carregador de pilha (I) 

 
 Atenção!

Não utilize este modo de recarga quando o Robot foi programado para uma ligação 
retardada (vide cap. “Programação da limpeza diária”), de modo a evitar danos no cabo 
e no produto na fase de início do ciclo de limpeza.

1 m

1 m

2 m
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b) Pela base de recarga (N) 

-
ga verificando se os polos de recarga (V) 
batem com os contatos de recarga (L) da 
base.

qualquer perigo.

c) Recarga automática:

descarregadas. 

encontrar o sinal de infravermelhos da 

posicionada no mesmo ambiente a ser 
limpo.

Atenção!
O Robot não poderá retornar à base de recarga se esta não estiver ligada à rede elé-
trica; neste caso, a função aspirante diminuirá até se esgotar e o Robot desligar-se-á.

Atenção!
Se o Robot se encontrar em um ambiente diferente do da base de recarga não conse-
guirá receber o sinal de chamada.

Atenção!

o risco de bloqueio das escovas giratórias.

Home
Base
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NOTAS SOBRE A RECARGA E A AUTONOMIA  

Atenção!
Antes da primeira utilização, é necessário recarregar o aparelho pelo menos 12 horas. 
Uma recarga de duração inferior poderia comprometer a vida das pilhas.

12 h

Autonomia de funcionamento  

Estado do Robot Estado do display (12)
Durante a recarga

para a esquerda.

Recarga concluída

- recarregue o Robot frequentemente;

Atenção!
Evite deixar as bateiras descarregadas por muito tempo pois poderiam sofrer danos.

Atenção!
Evite recarregar com temperatura abaixo de 4°C ou acima de 40°C. 
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MODO DE FUNCIONAMENTO COM ACIONAMENTO

Leds Estado do Robot

-

deve ser ativado antes de poder dar 
os comandos.

a) Se o Robot estiver em “pausa” (não se desloca e os ícones 13-14-16-17 piscam)

dos botões postos no painel de comandos (B) no corpo do aparelho:

b) Se o Robot estiver em “stand-by” (não se desloca e os ícones e a tecla “CLEAN” estão apa-
gados),

LIMPEZA 
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1) Limpeza AUTOMÁTICA:

-
te o próprio percurso com base nos obstá-

alternado:
- movimentos em espiral
- movimentos lineares perimetrais 
- movimentos lineares diagonais

em espiral acelerados e maior potência 

-

automaticamente depois de ter limpado a 
área ou pode ser interrompida pela tecla 

Atenção!
-

pirada sem deixar descobertas algumas zonas e no menor tempo possível, é necessário 
desimpedir o piso de todos os obstáculos possíveis.

Atenção!

que poderiam se enroscar nas escovas giratórias podendo derrubar objetos de cima 
das mobílias.

2) SPOT cleaning: 
-

consulte quanto descrito anteriormente).

3) Limpeza perimetral: 

Atenção!
Se posicionado no centro do ambiente, o Robot pode não conseguir detetar e atingir o 
perímetro a ser coberto.

Home
Base
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base de recarga ou se a pilha ficar descarregada.

4) Limpeza linear:

Atenção!
Se dirigido manualmente na direção dos gradientes o Robot pode cair, como o controle 
manual substitui o sensor de reconhecimento do vácuo.

Atenção!
Se dirigido manualmente sempre ter em mente que os sensores para o reconhecimento 
do espaço em branco (Z) estão posicionados na parte frontal da base.

5) Retorno à base de recarga:
mediante a tecla “

portanto ser posicionada no mesmo ambiente a ser aspirado;

posicionar corretamente.

Atenção!
O Robot não poderá retornar à base de recarga, se esta última não estiver ligada à rede 
elétrica; neste caso, a função aspirante diminuirá até a pilha descarregar e o Robot 
desligar-se-á.

Atenção!
Se o Robot estiver em um ambiente diferente da base de recarga, não será capaz de 
receber o sinal de chamada.

Atenção!
Durante o retorno à base de recarga, a função de aspiração é suspendida, portanto 
também o nível de ruído será diminuído.

Atenção!
Se o Robot estiver em movimento, para selecionar o modo de funcionamento pelo te-
lecomando, é necessário previamente recolocá-lo em “pausa” pela tecla “CLEAN” e, 
depois, proceder com a seleção da função desejada.
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PAREDE VIRTUAL (VIRTUAL WALL)

- Instale ante de tudo as pilhas no seu alo-

Atenção!
No caso de inatividade prolongada, remova as pilhas.

onde deverá atuar e ligue o interruptor 
“

deverá dirigir o sinal.
- Desligue o interruptor (2) no caso de não 

DURANTE O CICLO DE LIMPEZA
-

-

de escadas ou patamar.
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Atenção!
No caso de limpeza de tapetes, evite que o Robot entre em contato com franjas e evite 

giratórias.

UTILIZAÇÃO DO ROBOT COM ALTA EXPOSIÇÃO À LUZ 
SOLAR 

PROGRAMAÇÃO DA LIMPEZA DIÁRIA

AAA) no slot apropriado na parte traseira 
do controle remoto quando você levantar 

Atenção!

CONFIGURAÇÃO DA HORA E DO DIA 

e passar para os minutos.
-
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CONFIGURAÇÃO DO PROGRAMA DE LIMPEZA
1) Pelo painel de comandos (B) no corpo do aparelho:

-

2) Pelo telecomando:

- prima o botão “
- prima os botões “

- prima os botões direcionais “

Atenção!
-

LIMPEZA E MANUTENÇÃO  

LIMPEZA PERIÓDICA DAS ESCOVAS 
LATERAIS E SUBSTITUIÇÃO EM CASO 
DE DANO
- Remova o parafuso no centro de cada 

suporte da escova.
-

-
cidem com os mesmos sinais postos na 
base do produto.
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LIMPEZA DO DEPÓSITO DO PÓ DE PREFERÊNCIA APÓS CADA UTILIZAÇÃO
-

- Abra a tampa (A) mediante uma pequena 

a tampa abre-se lentamente.

- Abra o depósito agindo na lingueta lateral 
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e limpe-o com o pincel.

Atenção!

Atenção!

aspiração e, no caso, remova-os delicadamente com um pano macio e seco, para evitar 
a operação contínua da função SPOT.

LIMPEZA DO SENSORES

pontos de contato com a base de recarga. 

Atenção!
-

quentemente a passagem de aspiração e os sensores de deteção de pó, como mostra 
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LOCALIZAÇÃO DE AVARIAS
Código na 
display (12)

Causa Solução

E01 A roda esquerda não roda. Verifique a roda esquerda.

E02 A roda direita não roda. Verifique a roda direita.

E04
levantando.

Reposicione o Robot no piso.

E05 Defeito dos sensores para 
para reparar.

E06 Defeito dos sensores para 
obstáculos altos (G).

E07 A escova esquerda não 
funciona.

Verifique a escova esquerda.

E08 A escova direita não funci-
ona.

Verifique a escova direita.

E09
bloqueado.

Desloque o Robot e reinicie.

E10
a recarregar com o interrup-

E11 Mau funcionamento do 
produto.

Desligue o aparelho e contacte o seu assitance 

E12 Mau funcionamento do 
produto.

Desligue o aparelho e contacte o seu assitance 

E13 Mau funcionamento do 
produto.

Desligue o aparelho e contacte o seu assitance 

E14 Sem bateria ou Robot des-
ligada.

Certifique-se de que as pilhas estão inseridas ou 

Ícone (13) e 
“!” acesos

Depósito de pó cheio ou 

obstruída.

Limpe o depósito de pó e a passagem da aspi-

Nota:
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CARACTERÍSTICAS
Tipo Característica Detalhe

Especificações 
Mecânicas

Diâmetro
Altura

Especificações 
Elétricas

Especificações
de Limpeza

Capacidade do 
depósito de pó

Recarga 
Automática /  Manual

Tipo de botão do Corpo Principal
Pilhas da parede virtual
Pilhas do telecomando

Características



GARANTIA

-

conformes. 

-
dadas no produto pelo utente.  

4470-575 Moreira da Maia 

De‘Longhi Appliances Srl 
Ariete Commercial Division

E-Mail: info@ariete.net
Aspirador Robot
2712
8520 

Empresa e sede do revendedor:

 ..............................................................................................................................................................
Nome do cliente: ................................................................................................................................... 

Rua: ............................................................................

Assinatura: ..................................................................

PT
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Verehrter Kunde,
wir danken Ihnen für den Kauf des neuen, intelligenten Staubsauger-Roboters PROFIMASTER der 
Ihren Boden selbständig und sorgfältig reinigt. 

Der Roboter ist in der Lage, den Schmutz vom Boden durch einen Saugmotor und seitliche, rotie-
rende Bürsten aufzusaugen, die es ihm gestatten, auch in Ecken, um und unter Möbeln und entlang 
den Wänden zu saugen.

Der Roboter bearbeitet die zu reinigende Fläche dank Dreh-, Umlauf- und Linearbewegungen 
und kann für Bodenbeläge jeder Art verwendet werden: Parkett, Fliesen, Vinyl, Linoleum und sogar 
Teppiche.

Dank seiner speziellen Sensoren kann der Roboter 
- Hindernisse vermeiden oder überwinden
- Anstoßen an Möbelstücken vermeiden
- Stufen vermeiden 
- Die auf dem Boden vorhandene Schmutzmenge erkennen und seine Saugleistung darauf einstellen

Der aufgesaugte Schmutz wird in einem leicht abzunehmenden und zu entleerenden Behälter gesam-
melt, der mit einem Hepa-Filter ausgestattet ist, der Feinstaub, Pollen, Tierhaare und Mikropartikel 
zurückhält.

Der Roboter ist leise und umweltschonend, lädt sich auch von selbst wieder auf, indem er zur 
Aufladestation zurückfährt und kann programmiert werden, so dass er die Reinigung zur gewünsch-
ten Uhrzeit am gewünschten Tag ausführt, auch zu unterschiedlichen Uhrzeiten an den verschiedenen 
Wochentagen. 

Er ist mit einem Touchscreen-Display und einer Fernsteuerung ausgestattet. Die Einstellung kann 
sowohl per Fernsteuerung als auch am Roboter selbst vorgenommen werden. 

In kurzer Zeit wird der Roboter Ihnen zu einem unverzichtbaren Begleiter werden, der Ihnen mehr freie 
Zeit für andere Beschäftigungen schenkt.
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Staubsauger-Roboter DE Beschreibung des Roboters und seiner Bauteile 

BESCHREIBUNG DES ROBOTERS UND SEINER BAUTEILE 

T

A

B

C

D

E

R

S

U

V

Z

I

H

L

M

N Q

FG

O P

C Fernsteuerung

E Reinigungspinsel 

M Infrarot-Signalsender

R Rotierende Bürsten 
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W

X

K
J

Y

4

2
1

5

3

1 Infrarot-Signalsender 
2 Ein- /Ausschalter 

4 Signalausgang
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11
10

9

8
7

6
8 Richtungstasten

16

13

12

17

14

15

Aufladestation 

“
“
“
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WICHTIGE HINWEISE

BITTE VOR GEBRAUCH DIESE ANLEITUNG LESEN.
DIESE ANLEITUNG BITTE STETS AUFBEWAHREN.
FÜR EINEN SICHEREN GEBRAUCH, BEFOLGEN SIE ALLE NACHSTE-
HENDEN SICHERHEITSHINWEISE.

 GEFAHR FÜR KINDER 
1. -

die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. 
2. 

4. 

5. 

6. -

 GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN STROM UND BATTERIEN 
7. -

spricht. 
8. Zum Aufladen des Roboters die Aufladestation und das mitgelieferte 

10. 
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11. 

12. 

14. 

15. 
-

digen.
16. 

17. 
-

den.
18. 

-

20. 
21. 
22. 
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 GEFAHR DURCH ANDERE URSACHEN 
24. 
25. 
26. 

27. -
-

28. 

-

Sammelstellen für getrennte Müllsammlung der Gemeinden oder bei den 

-

-
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 WARNUNG VOR MÖGLICHEN SACHSCHÄDEN 

40. 

41. 
42. -

44. 
-

45. 

46. 
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47. -

ENTSORGUNG
 Hinweise für Entsorgung in Übereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2002/96/EG

-
PS

6

PP

5

LDPE

4

PVC

3

HDPE

2

PET

1

Entsorgung
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-
-

-
richtlinien.

Achtung!
Verbrauchte Batterien dürfen nicht in den normalen Müll geworfen werden. Sie müssen 
bei der differenzierten Müllsammlung oder bei der Verkaufsstelle abgegeben werden, 
wo sie erworben wurden, bzw. bei zugelassenen Zentren.

Entsorgung
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GEBRAUCHSANLEITUNG
- DAS LADEGERÄT (N) auf eine feste 

Abstand von 1 m auf beiden Seiten und 

- DEN SCHALTER (T)

Achtung!
Sollte der Roboter an das Stromnetz angeschlossen werden, ohne dass er vorher an-
hand der Taste ON eingeschaltet wurde, erscheint am Display die Fehlermeldung “E10”, 
die Leuchten 13-14-16-17 blinken und es ertönt ein intermittierendes Tonsignal, das auf 
nicht erfolgtes Nachladen hinweist. 

- BATTERIE LADEN: 
-Batterie gespeist.

a) Direkt mittels Adapter (I)

 
 

Achtung!
Diese Art des Nachladens darf nicht gewählt werden, wenn der Roboter auf späteres 
Einschalten programmiert wurde (siehe Kapitel “Programmierung der täglichen Reini-
gung”), da andernfalls beim Starten des Saugbetriebs die Gefahr besteht, dass Schä-
den am Kabel oder am Gerät entstehen.

1 m

1 m

2 m
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b) Mittels Ladegerät (N) 
-

anliegen.

dar.

c) Automatisches Nachladen:

sind. 

 Wenn es dem Roboter beim ersten Anlauf 
-

-
ren.

Achtung!
-

schlossen ist. In diesem Fall nimmt die Saugleistung ab, bis der Roboter bei vollständig 
verbrauchter Batterie stehenbleibt.

Achtung!

Gerät das Infrarot-Rufsignal nicht empfangen.

Achtung!
Sicherstellen, dass das Versorgungskabel die Bewegungen des Roboters nicht behin-
dert und keine Gefahr besteht, dass sich dadurch die rotierenden Bürsten blockieren.

Home
Base
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HINWEIS ZUM NACHLADEN UND ZUR LAUFDAUER  

Achtung!
Vor dem ersten Gebrauch muss das Gerät mindestens 12 Stunden geladen werden, 
andernfalls besteht die Gefahr, dass die Standzeit der Batterien beeinträchtigt wird.

Dauer erstes Aufladen 12 h
Dauer Nachladen
Laufdauer 

Status des Roboters Anzeige des Display (12)
-

Batterie leer
Aufladen beendet

- lassen Sie den Roboter immer an der Stromversorgung angeschlossen;

Achtung!
Lassen Sie die Batterien nicht längere Zeit leer, da sie sonst Schaden nehmen.

Achtung!
Laden Sie das Gerät nicht bei Temperaturen unter 4°C oder über 40°C.

-
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BETRIEBSMODALITÄTEN MIT START

Kontrolllampen Status des Roboters
“

“Stand-by

-

a) Wenn der Roboter im “Pausenzustand” ist (er bewegt sich nicht und die Leuchten 13-14-16-17 
blinken)

Stand-by

b) Wenn der Roboter im “Stand-by-Zustand” ist (er bewegt sich nicht und die Leuchten und die 
Taste “CLEAN” sind ausgeschaltet)

-

REINIGUNG

automatisch auf “Stand-by
Stand-by
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1) AUTOMATISCHE Reinigung:

Staubsensoren eine besonders schmut-

Achtung!
-
-

Achtung!
Um zu vermeiden, dass der Roboter hängenbleibt, Kabel oder Schnüre usw. vom Boden 
entfernen, da diese sich um die rotierenden Bürsten wickeln können. Es besteht Gefahr, 
dass Gegenstände auf den Boden fallen.

2) SPOT cleaning: 

3) Umlaufende Reinigung: 

Achtung!
Wenn der Roboter in der Mitte des Raums positioniert wird, kann das Gerät möglicher-
weise nicht feststellen, welcher Kante oder welchem Rand es folgen soll.

Home
Base
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oder die Batterieladung verbraucht ist.

4) Geradlinige Reinigung:

Achtung!
Wenn der Roboter von Hand auf Höhenunterschiede zugesteuert wird, könnte er abstür-
zen, da die Handbedienung gegenüber dem Fallschutz- Sensor den Vorrang hat.

Achtung!
Wenn der Roboter von Hand gesteuert wird muss stets berücksichtigt werden, dass der 

5) Rücklauf zur Home Base:

Raum befinden muss;

Achtung!
-

sen ist. In diesem Fall nimmt die Saugleistung ab, bis der Roboter bei vollständig verbrauch-
ter Batterie stehenbleibt.

Achtung!

Gerät das Infrarot-Rufsignal nicht empfangen.

Achtung!
Während des Rücklaufs zur Home Base wird die Saugfunktion unterbrochen, so dass 
auch der Geräuschpegel niedriger ist.

Achtung!
Wenn der Roboter in Bewegung ist, muss das Gerät zum Wechseln der Betriebsart 
zunächst anhand der Taste “CLEAN” in den “Pausenzustand” gebracht werden. Erst 
dann kann die gewünschte Funktion eingestellt werden. 
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VIRTUELLE WAND (VIRTUAL WALL)

-
-

-

Achtung!
Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, die Batterien entfernen.

-
schalten. Die Angabe “

VERHALTEN WÄHREND DES BETRIEBS

von Stufen.
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Achtung!
Bei der Reinigung von Teppichen vermeiden, dass der Roboter mit Fransen in Berüh-
rung kommt und die Reinigung von langfaserigen Teppichen vermeiden, da sich die 
Fasern um die rotierenden Bürsten wickeln könnten. 

VERWENDUNG DES ROBOTERS BEI HOHER 
SONNENEINSTRAHLUNG 

PROGRAMMIERUNG DER TÄGLICHEN REINIGUNG 

Achtung!
Sicher stellen, dass die Batterien (Typ AAA oder R03) der Fernsteuerung eingelegt wurden.

EINSTELLUNG VON UHRZEIT UND WOCHENTAG

Roboter:
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EINGABE DES REINIGUNGSPROGRAMMS
1) Über das Bedienfeld (B) am Gehäuse des Geräts: 

-

2) Über die Fernsteuerung: 

 

Achtung!
Die erfolgte Speicherung wird durch ein Tonsignal bestätigt. Sollte dies nicht der Fall 
sein, muss die Eingabe wiederholt und gespeichert werden. 

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG
REGELMÄSSIGE REINIGUNG DER SEIT-
LICHEN BÜRSTEN UND DEREN AUS-
TAUSCH IM FALL DER BESCHÄDIGUNG.
- Die Schraube in der Mitte der 

Bürstenhalterungen entfernen.
- Die Bürsten entfernen und eventuell 
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ENTLEEREN DES STAUBBEHÄLTERS MÖGLICHST NACH JEDEM GEBRAUCH

-
men Griffs herausnehmen.

-

(J) herausnehmen. Den Filter mit dem 

Reinigung und Instandhaltung 
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-
den Lasche herausnehmen und mit dem 

Achtung!
Den HEPA-Filter alle 15-30 Tage Gebrauch reinigen und alle 6 Monate austauschen. 

-

Achtung!
Stets kontrollieren, dass die Ansaugöffnung des Geräts nicht durch Gegenstände oder 
Schmutzansammlungen verstopft ist. Diese müssen eventuell vorsichtig mit einem 
weichen und trockenen Tuch entfernt werden, um ein ständiges Betätigen der SPOT- 
Funktion zu vermeiden.

REINIGUNG DER SENSOREN

Achtung!
Um mögliche Funktionsstörungen der Maschine zu vermeiden sollten der Ansaugkanal 

dargestellt. Dazu ein völlig trockenes Tuch verwenden. 

Reinigung der Sensoren
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STÖRUNGSSUCHE
Fehlercode 
am Display 
(12)

Ursache Abhilfe

E01
nicht.

E02
nicht.

E04
vom Boden abgehoben.

E05 - -

E06

sind. 

E07
nicht.

E08
nicht.

E09

E10 -

E11

E12

E13

E14 Batterie fehlt oder Roboter 
abgeschaltet

steht.
Leuchten 
(13) und “!” 
leuchten

Hinweis:
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MERKMALE
Typ Merkmal Wert

Mechanische Daten
Durchmesser

Elektrische Daten
Spannung

Angaben zur Reinigung

Nachladung
Reinigung

Nachladedauer
Laufdauer

Tastentyp Hauptgehäuse
Batterien virtuelle Wand (Virtual wall)

Batterien Fernsteuerung



GARANTIEKARTE

-

-

-
-
-

-
-

Serviceadresse(n): Zeitlos-Vertriebs Gmbh

De‘Longhi Appliances Srl 
Ariete Commercial Division

E-Mail:
Saugroboter
2712

-
-

Fehlerbeschreibung: .............................................................................................................................
 ..............................................................................................................................................................

Straße: .......................................................................

Unterschrift: ...............................................................

DE




